
Unidad 19. 命令法と不定詞 解答 
以下、肯定命令の和訳は「～して」という柔らかいニュアンスにもあるいは「～しろ」

という強いニュアンスにもとれる。 

1. 指示の通りに肯定命令を作りなさい。例：(leer, tú) ( Lee ) el libro.  

1) (esperar, tú) ( Espera ) un momento. （君）少し待って。 

2) (hablar, tú) ( Habla ) más alto, por favor. （君）もっと大きい声でお願い。 

3) (escribir, tú) ( Escribe ) bien la carta. （君）手紙をちゃんと書いて。 

4) (ser, tú) ( Sé  ) prudente. （君）慎重であれ。 

5) (hacer, tú) ( Haz  ) ejercicio. （君）運動しなさい。  

6) (hacer, vosotros) ( Haced  ) deportes. （君たち）スポーツしなさい。 

7) (salir, tú) ¡( Sal  ) de ahí, ahora mismo! （君）そこから出ろ、今すぐ！ 

8) (cerrar, tú) ( Cierra  ) la puerta. （君）ドアを閉めて。 

9) (volver, tú) ( Vuelve  ) a casa antes de las seis, nena. 6 時前に戻ってね。Nena は、小さ

い女の子にいう呼びかけ。（私の愛する人、の意味でも使われる） 

10) (volver, vosotros) ( Volved  ) ahora a casa. 君たち今家に戻りなさい。 

11) (dormir, tú) ( Duerme ) bien, cariño. （あなた/おまえ）よく眠りなさい。（cariño は

親しい人などに愛情を込めた呼びかけ） 

12) (seguir, tú) ( Sigue  ) todo recto y la oficina está a la izquierda. （君）ずっとまっすぐ行

って（続けていく、の意味）そしたらオフィスは左手にあるよ。 

13) (venir, tú) ( Ven  ) conmigo mañana. （君）明日は私と一緒に来て。 

14) (venir, vosotros) ( Venid  ) aquí ahora mismo. 君たち今すぐ来て。 

15) (tener, tú) ( Ten  ) cuidado.  （君）気をつけて。 

 



2. 下線部分を目的格人称代名詞に変化させ、（あるいは人称代名詞をそのま

ま使用し）肯定命令を作りなさい。例：Comes la ensalada. → Cómela.

君、それを食べて。 

1) Abres las ventanas. → Ábrelas. （君）それ（ら）を開けて。 

2) Nos llamas más tarde.→  Llámanos más tarde. （君）私たちにもっと後で電話して。 

3) Me avisas, por favor. →  Avísame, por favor. （君）私に知らせて。 

4) Les avisas enseguida. →  Avísales enseguida.（君）彼ら（彼女ら）にすぐに知らせて。 

5) Apagas la televisión. →  Apágala. （君）それを消して。 

6) Leéis el artículo. →  Leedlo. 君たちそれを読んで。 

7) Pones la silla ahí. →  Ponla ahí. （君）それをそこに置いて。 

8) Lo piensas bien. →  Piénsalo bien. （君）よく考えて。 

9) Nos entiendes, por favor. →  Entiéndenos, por favor. （君）私たちの言うことを分

かってくれ、お願いだ。 

10) Lo intentas. →  Inténtalo.  （君）それをやってみたら。 

 

3. 下線部分を目的格人称代名詞に変化させ、（あるいは人称代名詞をそのま

ま使用し）肯定命令を作りなさい。例：Me das la bolsa. → Dámela.（君）

私にそれをください。 

1) Nos das tu número de teléfono. → Dánoslo. （君）私たちにそれを教えてくれ。

（dar=「ください」だが、それ＝電話番号のため、「教える」と意訳） 

2) Me traes la cuenta. →  Tráemela. （君）私にそれを持ってきて。 

3) Le llevas los documentos a Luis. →  Llévaselos. （君）彼（ルイス）にそれを持って

いって。 

4) Me lo dices. →  Dímelo. （君）私にそれを言って（教えて）。 

5) Nos mandas el E-mail. →  Mándanoslo. （君）私たちにそれを送って。 



6) Les enseñas las fotos. →  Enséñaselas. （君）（彼ら/彼女らに）それを見せて。 

7) Le envías unas rosas. →  Envíaselas. （君）（彼に/彼女に）バラを送って。 

8) Me pones una cerveza. →  Pónmela. （君）私にそれを出して。 

9) Me lo cuentas. →  Cuéntamelo. （君）私にそれを教えて（語って）。 

10) Me haces un favor.  →  Hazme un favor. （君）お願いだ。（＝○○してくれ）（元

は「君、私に親切をしてくれ」というニュアンス） 

 

4. 再帰動詞の肯定命令文を作りなさい。また下線部分は目的格人称代名詞に

して肯定命令に入れなさい。例：Te levantas. → Levántate.（君）起きろ。

（体を起こして） 

1) Te acuestas en esa habitación.  →  Acuéstate en esa habitación. （君）その部屋で寝て。 

2) Os acostáis temprano. →  Acostaos temprano. （君たち）早く寝て。Vosotros の再帰

動詞の肯定命令は、語尾のｄが消失する。 

3) Te sientas aquí, por favor. →  Siéntate aquí, por favor.  （君）ここに座って。 

4) Os sentáis ahí, por favor. →  Sentaos ahí, por favor. （君たち）そこに座って。 

5) Te lavas las manos. →  Lávatelas. （君）それを（＝手を）洗って。 

6) Te pones la bufanda.  →  Póntela. （君）それを（＝マフラーを）身に着けて。 

7) Te abrigas bien. →  Abrígate bien. （君）コートを着込んで。 

8) Te quitas los zapatos al entrar a casa. →  Quítatelos al entrar a casa. （君）家に入ると

きはそれ（＝靴）を脱いで。 

9) Te vas a la calle. →  Vete a la calle. お前、ここから立ち去れ。（強い表現） 

10) Os ayudáis unos a otros. →  Ayudaos unos a otros. 君たちは互いに助け合いなさい。 

11) Te quedas conmigo aquí, por favor. →  Quédate conmigo aquí, por favor. （君）私とこ

こに残って。 



12) Te olvidas de eso. →  Olvídate de eso. （君）それについて忘れなさい。 

13) Te haces feliz. →  Hazte feliz. （君）幸せになりなさい。 

14) Te atreves a hacerlo. →  Atrévete a hacerlo. （君）思い切ってそれをやってみたら。 

 

5. スペイン語に訳しなさい。表現は枠内から選ぶこと。活用動詞ではなく不

定詞で表現します。 

1) 駐車できません。 No aparcar. 

2) ペットボトルを捨ててはいけません。(las botellas de plástico)  No tirar las botellas de 

plástico. 

3) 写真をとること、ビデオを録画することを禁じます。(fotos, vídeo) No hacer fotos ni 

grabar vídeo. 

4) 通ってはいけません。No pasar. 

5) （ドアを開けるには）押してください。(para abrir la puerta)  Empujar para abrir la 

puerta. 

6) マスクをしてください。(la mascarilla)  Ponerse la mascarilla. 

7) 家を出るとき(de casa)  al salir de casa 

8) それ(lo)を終わるとき  al terminarlo 

9) 私にコーヒーを持ってきてくれるとき  al traerme un café 

10) （君が）マスクをするとき  al ponerte la mascarilla 

 

traer / ponerse / grabar / tirar / salir / empujar / pasar / terminar / aparcar / hacer 



6. スペイン語に訳しなさい。下記の表現を使用し、それぞれの文の中に直説

法現在の活用と不定詞を使用すること。（その他の時制の活用は不要） 

 

1) 私はここに駐車するつもりです。Voy a aparcar aquí. 

2) 彼は携帯電話で写真を撮り始める。Él empieza a hacer fotos con el móvil. 

3) 私たちはスペインに到着したばかりだ。Acabamos de llegar a España. 

4) 私はビデオを録画したい。Quiero grabar vídeo. 

5) 幸せに生きることは平穏に生きることだ。(feliz, en paz) Vivir feliz es vivir en paz. 

6) 君はそのことを彼に知らせなければいけない。Tienes que avisárselo. 

7) 君はそのことを彼に知らせるべきだ。Debes avisárselo. 

8) 一般的には、ストライキをする前にそのことを知らせなければいけない。 

(generalmente, antes de declarar la huelga) （主語不特定）Generalmente, antes de declarar 

la huelga, hay que avisarlo. 

9) 君はそのことを彼に知らせる必要はない。No tienes que avisárselo. 

ir  a + V / empezar  a + V /  querer + V / acabar  de + V /  

hay + que + V / tener + que + V / deber + V 

aparcar / hacer / avisar / con el móvil / grabar / vivir / llegar /  


